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Crffer Gefanag.

Kennt thr Das Cand, wo Myvthen und Eopreffen
@inubild von Fhaten find, die dort gefdjeben ?

Wo Die Ciebe Der Turteln Den Gram ndbet, indeffen
Des Gefers Wuth wabhnfinnig treibt ju BVergeben ?
Kennt ihr Tas Cand Ter Gedern und Neben,

o BVlumen ftetd bliih’n, und Strablen ftets tweben;
Wo Jephor's leichter Fittig, in Diifte getaudt,

Sanft die Gdvten der blithenden Gull niberbaudht; 1)
™o die Eiteon’ und Ofive fich freundlich neigt,

Unb der Nachtigall Stimme nie {dhveigt;

Mo der Crve Schmel;, des Himmels Glang, verfdhieden
An Farben, fich an Schonbeit ifiberbicten,

Und Der Purpur des Meers der tieffte bienteden;

Mo die Jungfrau fanft, tvie die Nof’, Die fie bricht,
Und alles gbttlid), nur Der Geift ves Menfchen nicht 2
€3 ift des Oftens €and; ¢8 findD Der Sonne Auen —
Kann fie auf Thaten, wie die ibrer Kinder, fhauen? 2)
O, wild wie Des Ciebenden Abfchiedstlagen

€ind ihre Hergen und find thre Sagen.

Umringt von viclen wadesn Sflaven, —
Seotlefdet, tvie e8 jiemt Den Braven,
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60 Die Braut von Abpdos.

Still Hacrend auf des Herren Wint,

Den Leif'ften Winfchen dienend flinf —

o faff alt Gtaffic im Divan:

Fiefiinnend fidh) fein Auge fenft’;

Ob felten aud) der Mufelmann

gm Bl veredth, fvas ihn bedrangt

Sm Snneen, wobl gelehrt vor Jeugen,

Nur den fets regen Stoly ju geigen,

Schien Doch) Der Grnft es Aug's, det Brauen
Mehr als ex pflegte, ju vertrauem.

L 2fit allein mid) im Saalel” — Da  tviden

fie Alle —

L Nun ruft mic den Hauptmann der Haremfdhaar. ¥

Reiner ift fest nah, nur fein Sohn {tebt Da,

Und ein Nubier, Der flets um Den Alten wans

, Haroun, du wirft — fvenn an Den Thoren

Der Dience Schaaren fid) verloven,

(Dem Haupt, def Aug’ entfchleiert fabe

Dag Antlis meiner Todter, wehe!)

Juleifa aus dem Ehurme leften;

Die Stunde muf ihr Loos entfdeiden:

Doch fag’ the meinen Cntfchluf nicht;

Durch mich nue levn’ fie ibre PHicht.”

,Bafcha ! Befehl it mir Dein Wort. €
Mehe Dacf Der SElav’ nidht fprechen — fort
Dann ellt’ er ju Des ThHhurmes Pfort’;

Do jeht bricht jung Selim das Sdweigen,

B



e R

e e e A e e et D S

Gerfter Gefang. 61

Sid) nah'nd mit ehrfurcdhtsvoliem Grifen,

Und fpricht, toie fich die Blide neigen,

Noch fiehend ju des Pajdya's Fliffen :

Dennt vor dem Vater fist nicht Moslems Sobn,
Sonft foiirde ihm Der Tod felbfi dDrohn.

,Scilt nicht, mein Vater und Gebieter,

Die Sehiefter, nicht den fdhwarzen Hitter;
Denn ich beging ven Febl, vernimm —

Wenn Febl es war — midh trifft Dein Grimm,
Der Morgen war fo flar, fo {dhon,

Daff — mag dem Schlaf dag Alter frobnen,
S fonnt’ es nicht; und einfam feh’n

Des Meers und Candes fchinfie Sienen,

War' peinlid) — mid) bat Cinjambeit,

Wie id), aud) fiihle, nie erfreut.

Quleifa’s ©dlaf hab’ ich gefiort,

Und, e du mweifit, erfdhliefet fich

Gar bald Des Harem’s Thor fiiv mich,

Und duech die Wadjen fchlafbethore

Gutfloh'n wir jum Cypreffen - Hain

Und G, Cuft, Meer nannt’ jedes feinm.

Dort teilten wir, getdufcht ju lang

Dureh Medfhnun’s Sag’ und Sadi's Sang; )
Da gab die dumpfe Trommel Kunde, 1)

Sept nabe Deines Divan's Stunde,

Und meiner Picht getreu und Ddir,

Gifchien, vom Klang gemabnt, th hiers

Suletfa fvandelt dort nod) — nein, il
Micht siiene, Bater — in Den Hain, "'
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62 Die Braut von Abypdoe.

Den ftillen, dringt ja niemand ein,
Alg Deiner Frauen Wadh)' allein,

»Du Stlavenfobn, — der Pafdya fpridit —
Cin glaubig Weib gebar did) nidht,

€8 muf Des BVaters Hoffnung f{dhwinden,

Se Mannesfinn in dir ju finden.

Den Wurffpief follteft Du, Den BVogen

Nun fibhren, band'gen Noffes Schnauben,

Du Gried) an Seel’, wenn nidht an Glauben ;

Doch flaveft du auf gefehivit'ge Wogen,

Betvachft der Rofe zart EGrblibn!

Mocht div Ter Stern, Def Morgenglibn

Dein mufig Auge mag erfreun,

Ein Funfden feines Feuers leihn.

Du {dbheft forglos diefe MWebren

Bon driftlichem Sefdhof jerfioren,

Des alten Stambuls Mauern rund

Berheer'n vom Moscotviter Hund,

Und Najaretlh’s Gezlichte dDrobt

Dein Avm auf Ceben nicht und Tod. {
®ehy’, detne Hand, {o tveid) gefdhaffen,
Grfaf’ die Spindel, nicht die TWaffen.
Dod) Havoun — zu Juleifa bins

Und deinen Kopf — betwabre ihn —

Gebt oft Suleifa fo von Dannen —

Der Bogen Tort — er [aft fich fpannen !”
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CGerfler Gefan g 63

Bon Selim wird fein Caut gebort, —
Alt Giaffir mind’ftens fieht thn fdhveigen —
Doch jeder Blict, jed Lort empoirt,
Srifft fhacfer ihn, als Chriftenfhroert.
» Mich nennt er Stlavenfohn und Feigen !
©o dirfte mich fein Andrer beugen!
Sd) — Sflavenfohn? — te v geugte mich?”
So finnt er dufler, ild entjlindet
Sn mebr al8 Jorn fein Auge fich,
Dodh diefe Glut allmahlig fdhrindet.

Auf feinen Sobn alt Giaffir blidt,
Und bebt — in feinem Angeficht
Cief’t er, tvie ihn Die Nede Dricft,
Wie Aufrubr dort laufcht, Halb evfiickt.
fomm it mir, Knabe — fprichft du nidyt 2
3 fenne Dich — verfteh’ Dein Sinnen:
Du bift ju fdhwad) fir fold) Beginnen
Doch weénn Dein BVart Den Mann verfpriche,
Wenn Detner Hand nidht Kraft gebrade, —
Mich freut’ es, fampfen Dich ju feben,
Und fibhn felbft miv entgegen gehen.”
Die Worte fielen, wie im Hobne,
~n ©elim’s Auge wild er blickt;
Der gibt mit Blisen Blike wicder,
Auf's Vateraug® vas AYug’ gejlickt —
AUlt Giaffic's Blick fanf bebend nieder —
Warum ¢ — entdeckt fein Laut dem Sobne.
neh firdhte, fein verfebrter Sinn
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i 64 Die Braut son Abydos.

Reizt einmal, miv ju {dhaden, ihn

T Gr war als Kind mir fdon verhafit,

i Und — Do) mit Mih das Schwert er fafit,
b Sraut jagend faum fidh in die Ndbhe

' Der Antilope, fchwacher NRebe,

Noch minder greifet er jur Webre,

Wo man um Leben Fampft und Ghre —
Dem Blick, dem Ton® mistran’ id) fdhier:
50 — und Yem Blut fo nabe mir.

Dief Blut — er horte nidht — nichts mehr —
S balt’ ibn enger, als vorber.

Avaber {deint er von Gefchlecht, 5)

Gin Chrift, der jaghaft tm Gefecht —
Doch) horch — Ruleifa’s Stimm’ evklingt,
Wie Hourifong fie ju miv dringt :

Sie ift es, die mein Hery ecforem,

Miv theurer, als die fie geboren,

Nicht Fuecht, nur Hoffnung beut fie mir —
Wein’ Peri! flets fwillfommen bhier!

e ©iifi, wie des Wiften - Baches Wellen

: BVerfchmachtenden entgegen fehivellen,
Grfdyeineft du, Sifehnte, mir:

&ie Danfen fo in Mecca’s Schreine

Fur's Ceben nidht, wie idh fir's Deine,

Dev i) dich fegne fiir und fue”
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Wie Gva jdhon, die erfle Sinderin,
Als fie die {dyreclich fhone Sehlang’ eeblicte,



Erfter Gefanag 65

Die dann ihr Bild tief einprdgt ihrem Sinn —
Berticfend flets, wie jene fie berticfte; —
Hellftvablend, fvie vas, ad), ju bholde Bild,

Das fidh des Grams befvegtem Fraume beut,
Wenn wieder Hery an Hevy fehlagt, lufterfulit,
Und fich Des Hier Verlotnen Dovt erfreut;
@anft, wie geliebter Todten Angedenfen;

Rein, tvie Gebet, Dag Kinder auftwirts lenfen;

@o foar Des Alten Tochter, Den fie jelst
Mit Theinen — aber nid)t Ves Scdymerses, nebt.

Wey fveiff 8 nidht, wie fhwer ju- malen
& in Junfe aus der Scdhonbeit Himmelsfirahlen ?
Wer fiihlet nicht, wenn fich Tev {cheue Blick
Sn fich verhiullt, beraufeht von: feinem Glidk,
Setn jagend Hery, der Wange glibend Brennen
Der Antuth Macht und Majefiat befennen ¢
€o war Juleifa — fo umftrablt’ fie tein
Die Schinbett, unbemerkt von ihe -allein.
Der Gragte Neinbeit und Der Liebe Lidht,
®eift und Mufit, die aus dem Untlis fpricht, 5)
Des Hergens Sanftheit, fich dem Gunjen einend,
O und ein Aug’, in fich als Seel’ erfcheinend.

Die {honen Uvme fanft fich Tegen

Auf thres Bufens gart Eeblih’'n;

Gin freundlid)y Wort — die Arme rvegen
Und breiten gegen Den fich bin,

Der fie liebfost, liebEcfend ibn,
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66 Die Brout von AbYdos.

Quleifa fam — und Giaffir fablt
Schon Halb gefdwddt, rvas er evylelt;
Sein fonft fo flrenges Hery erfebut
Rur, was der Todhter Glick es wibhnt;
Gr liebt fie; Doch Ter Ehrjucht Glihn
Beherrfdht nicht minder midhtig ihn.

JSuleifa, Kind der Cleblichfeit!
Wie lieb du miv, beweif idy ebem,
Da id), vergeffend eig'nes Leid,
Berlierend, twas micv liehb fm Leben,
Dich beifi’, mit einem Andern leben.
Gin Yndier] Und ein brav'ver Mann
Tihet’ nie ein Heer auf blut'ge Bahn.
Ung Moslem ift Gebliit nur Tand;
Doch das Gefehlecht von Garasman )
Uniiberiounden flets fich fand
(s Haupt der Simariotenfdhaaten,
Qithn und im Kriege twohlesfabren.
®enug, dev wirht um Deine Haud,
Gt ift vem Bep Oglow verfvandt:
o3 nody feines Alters venfen?
S micht’ dich feinem Knaben fchenten.
Gin reiches Deivathsgut havet Dein,
Und unfer beider Macht BVerein
Spricht Hohn Des Tobes-Ferman’s Drdun,
9Rid Dann Des Fodes-Ferman’s lachen,
Den Andre faum ju pritfen fvagen,
Und lert Den Boten, Dafi Dev Fob
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Crfier Gefang. 67

Dem Bringer folder Gaben drobt. )
Du fennft nun deines Vaters Willen,
Mehr brauchen Frauen nicht ju horen;
S lebrte Dich, ihm gu erfiillen —

Ju lieben, mag Dein Herr didh lehren.”

Die Jungfran neigt ibr Haupt und {dweigt;
Und ofe im Yug' ihr Shrdnen glih’n,
Die nimmer fie dem Bater jeigt,
Grgliiht die Wang' ithr und erbleicht,
Als der befchivingten Worte Sinnm,
Wie Pfeil’, ihr banges Hery erreicht —
Bruft muff Madchenfurd)t umgieh'n!
Des fdhonen Auges belle Thrdnen
Mag Lieh’ Eaum tegsubiiffen fehnen;
Das {uff ver{dhimte RNoth Der Wangen
&b Mitleid ungern fven’ger prangen !
Was ed aud) fwar — nidht achter Deffen
Der BVater oder hat's. vergeffen; >
Das reiche Chibouque legt er hin 9) e
RTatfht i die Hand, beftellt fein RNof, 19)
€ist auf, jum Anger aus jiu. ziehn
Mit Mohr'n- und Mamelufen-Zrofi,
(Der Delih Schaar ihn rings umfdhlof) 1)
Das Aug’ auf Eihnes Spiel gefebut
Mit fumpfer Cang’ und fchavfem Schtvert
Der Kislar nur und feine Mohren
Stehn Wadhe an Deg Harems Thoren.

9
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68 Die Vraut von Abpvos.

Selim, Das Haupt auf feiner Hand,
S’ blaue Meer Dasg Auge fenkt,
Wo eilig durd) die Dardanellen
Die Wogen gleiten, Lieblich fhwellen;
Doch fieht ev jebt nicht Weer, nicht Strand,
RNoc feines Pafcha's Stlavenband’,
Die fich sjum Waffenfpiele drangt,
$in ju dem falt'gen Filse eilend 12)
Und mit dem fcharfen Sehrvert ibn theilend ;
Gr fieht fie nicht den Wurffpieh fdhvingen,
Hioct nicht ihr Ollah. wild evflingen — 13
An Giaffirs Tochter nur ev Jenkf!

Rein Wort aus Selim’s Bufen brach ;

Sin Seufser nur Suleita’s fprach:

Durd)'s Gitter fdhaut er nody — erblafit,
Und flumm und twehmuthsvoll gefaft.

Ju ifm Juleifa’s Aug’ fich febrt,

Dush tvenig fie fein Antlif lebrt:

e Kummer gleid), und dod) verfchieden,
$ohl mild're Flammen fie durchglihten:
Xbhr Hery macht ihre Cippe flumm —

Angft — Furdt — fie mufite nicht fvarum?
Doch mufit’ fie forechen — ivie beginnen ?

SWarum fehrt fid) fein BlicE von binnen?
o haben tir uns nie gefehn,

o darf er fefst micht son miv geh'n'”
Dreimal mifit fie Den Saal voll Sorgen,
Blicke in fein Aug — nod) unverwandt:
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lnd eine len’ erfofit BDie Hand,

Die Perfiens Atar-qul geborgen, 1¢)
Und fprit die Difte all entlang

Die Bilderfvand, Den Marmorgang; 19)
Die Trvopfen, die Des Madchens Necen
Auf fein Gewand giefit, thn ju fvedfen,
Berubren thn, ibm unbetvuft,

Al fware Marmor feine Bruf.

yWarum nod) teube 2 jurnft du mic?
O theuver Splim, Das von Div?e”

@ie fah in bunter Pradht nmber

Der Blumen {dhonft’ im Morgenland —
Gt liebt fie fonft, vielleicht nimmt ev,
Was thm nun beut Juleifa’s Hand.!
Dief faum gedadht und ausgefprodyen,
TWar aud) die Nofe fdhon gebrochen ;
Und fieh, su Selim’s Fufien liegt,

Die Feengeftalt {chon bingefdhmiegt.
#Die Nof’, su Lindetn Deine Qual
Bringt Votfchaft von der Nachtigall; 16)
Flir Selim foll ibr fhonftes Singen
Berlangert diefe Nadyt exklingen;

Und ob ibr Cied oud) fonfi voll Klagen,
Wl jie dann frohre Weifen wagen;
Jbr Sang, den Hoffnung fanft durchgliht,
Dem Ddiftern Sinnen did) entieht.

Wi 2 Fehrft Du von Den BVlumen Did) ¢
Dann bin ich wabelich tief betvubt!




70 Die Braut son Abpdos.

Senft fo Dein Auge fidh auf micdh?

$eifit nicht, tvor Dich am meifien [iebt 2

O @elim! Freund! O mehr nodh! @prich,
DMich Haffeft du? du ficchteft mich?

Dein Haupt an diefen Bufen fehmiege,

Dafi did) mein Kup in Nube toiege,

®a fruchtlos ja mein Wort perflang

Und der erdadhte Bulbul-Sang.

Sy ufit, oft war der Bater hart,

PDod) nicht, daff dies aud) Deine Art:

Gr liebt Dich nicht — idh feh's mit Schmers;
Do) {ohlagt die nidht Fuleifa’s Her?

Da, ahw’ i) vedht 2 Des Pafcha's Plan — .
Der Neffe Bey von Carasman

@énnt ale Dein Feind fich foohl Dbetvdbren.
ot Metfa's Tempel toill i) fdworen,

Mag fa ein Tempel, Dem U nah'n

@ein Weib gewagt, Den Schwvur empfab'n —
Der Sultan wiitd nidht mein Gemabl
Stimmft du nicht frei ju folcher Wahle

Sie follt’ ich fe von Dir mid) trennen,

quie Tiefes Dery fe theflen Fonnen®

Ha, tiff -man mid) vou Deiner Seite,

Toer i’ Dein Freund — fver mein Geleite ¢
Seit Sabren mein und mein fir fmmer,
Frennt fich mein Hevy von Selim nimmet
Selbft Wzrael — twenn feine Hand — 17y
ouch diefe Stunde muf erjcheinen —
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Den Todespfeil auf ung getvandt,
©oll unferer Hergen Staub veveinen.”

G lebt — er athmet — fiiblt und fiebt;
Grhebt die Jungfrau, die noch Eniet :
Die Trdume fliehn, Das Aug’ umgiehn
Gedanfen, die lang  fnmen rubten,
WVerftrablend nun in fanften Gluten
Gleid) Dem Badh, erft verhullt
Bou dunfelm Weidenkrang,

Der nun befreiet {chivilit

Sn feiner Wogen Glang;

Wie Blig' aus Wolfennadht,

Wo fie gebannt, erglibn,

€ieht man der Seele Macht

Aus langen Wimpern fpribh'n.

Cin Streitrof, {hmettert Schlachtruf bel,
Gin Lev’, gewedft von Hundgebell,

Gin Wathrid), der, von Mord umgeben
Grwadit, Den Dold) fdhyon fieht erheben,
Fubrt nicht empor mit wilderm BVeben,
Als Selim, Der, vom Sdhtour gerwvedt,
Dag lang’ Verborg'ne nun entdectt.
pseBt bift du mein, mein fir und fir,
Didy fhetdet nicht der Tod von mit ;
Sebt bift Du mein — bein heil'ger €id
BVerbindet uns fir alle Jeit.

o

a, Liebvoll war und weif’ Dein Sdivur
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72 Die Braut vson Ubydos.

St rettet Cines Haupt nidht nur.

Du bebft 2 — Ddie Eleinfte Locfe Dein

Sft mebr Denn theu'r Dem Herien mein ;
Nicht franfen mbcht® i) Dir ein Haar,
Dag {pielt um deine Stirne flar,

Bradht” man miv alle Schife dar

Aus fernem Sdhadht von JIstakar, 18)

Der Morgen fandte LWollen mir,

Manch bittver Vortourf traf mid) bier,
Und Giaffic {halt micdh Viemme {chicr!
Wobhlan ! Mein Muth evprobe fich ;

Der Sobn Der avmen SElavin — dich
Sifchrect’ es nicht, fo nannt’ ex mich —
Prahlt nidht, dodh witd efn Hers er jeigen,
Das Worte nidht, nod) Thaten beugen.
Gein ©obn, ei! — Danf div! bin idys Dod
Bielleicht, jum mind'fien werd idh’s nod.
Es wiff’ um den geheinten Sdhivur

RKein Anderer — tviv beide nur.

Der Wicht, der witht um Deine Hand

Bei Giaffir, ift mic wohl befannt,

Mebr Diebesfhass” und Niedrigleit

Nicht eines Mufflim Cifte Leut. 19)

Im Egripo ward er gegeugt, 20)

Nicht Jsrael Gemein’res jeiigt.

®'nug — unfern Sdhour {oll niemand bhoren,
Das AUndere wird die Jeit twohl lebhren.
Die Sorg’ um. Osman Bey fey mein!
Bevroht, fleh’ idh) nicht fo allein:
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Dent’ nidht — i) ey, was ich gefchienen —
Miv Waffen, Freunde, Nache dienen.”

U aveft nidht, was du gefdyienen 2

Wein Selim, bift ein Undrer nun!
Den Morgen hold und lieh die Mienen,
Jepst Div felbft fremd in BlicE und Thun.
Du fanntefl meine Lieh’ vorher —
Nicht wachft, nicht mindert fie fich mebr.
Dich feh’n, dich Hor'n, div nalh’ su fteben;
Die Nadht ju baffen, die misgénnt
Miv Arvmen, ich auch dann ju feben,
St Zod und Leben ungetvennt —
Dies Hoffen fey miv nue vergénnt.
Div Wang und Yug und Mund ju Eiffen,
Wie febt — und febt — nicht mebr, alg diefen —
Denn, Allah, Deine Kiffe glihen !
Welch Fieber Deine bern Debt!

teh felbft till Diefe Glut umgiehen,
S fihl's, wie fie die Wang’ umivebt !
Did) treulich, fenn du franf, ju pflegen,
@parfam ju theilen deinen Segen,
Und gern dir, lachelnd beisuftehen,
Nab’n div Der Armuth hHerbe Weben,
RNur nidht Dein flerbend Aug’ ju fohliefen,
Da wied’ id) felbft ja fecben muiffen —
Nad) folchem nur die Wiinfde hangen!
Kann mebr ich thun? du mebr verlangen?
Doch fprich, warum geheimnifvoll

Byrows Werfe, 1L 4
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S mein Gefibl verbergen {oll?

Den Grund — nicht weiff noch abn’ ich thn,
Doch nennft du's gut, fep's immerhin.

Was du mit ,Waffen”, mein’ft und ,Freund”
Dem fdyoddhern Sinn ein Nathiel fcheint,
Und Giaffic mag e8 tmmer hoven

Was i) gelobt, verfprochen Dic;

Bom Schwur wird nie fein Groll mid) fehren,
Doch nein, er lieff toohl frei mich biev.
Sdheint Denn Der Wunfdh fo fremd in mir,
Su feyn, was ich getvefen fmmer?

Juleifa war ja anderd nimmer,

Seit fich das Leben ihr erfchloffen!

Was mocht’ ich feben nabh und tweit,

s dich, der Jugendluft Genoffen,

Gefabrten meiner Kindeszeit 2

Die L’ erivadite mit dem Sepnm,

Warum follt’ id) fie Eund nidht thun?
Warum die Wabhrheit ploslich {cheu’n,

Die unfer beider Stoly bis nun?

Auf Fremde meinen Blick gu febren,

Gott, Glauben und Sefes mic twebhren ;
Gern weed i) Des Propheten Willen

Und fonder Gram redht*tren erfillen:

Na, ves Gefefes fren’ ich midh) -

Das nichts miv nimmt, beholt’ ich Didh.
Grofi war mein Schmers, als Braut ju gehen
Mit einem, Pen idh nie gefehen:

Warum follt® ich Diefes nue verheblen?
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Wie Eonnteft du mic Dies befehlen 2

X feifi, Des Pafcha’s frolzer Geift

Dir Gutes nimmermehr verheift;

Um Nichts evivadht fo oft fein Wiithen ;
Mog* Allah, vaf er’s muff, verhiten!
Warum driicft dies geheime Sinnen

Die Bruft wie fiindiges Beginnen?

Wenn diefes Heblen ein Verbrechen —

X fuhl's an meined Hevgens Veben —
O Selim, jefit nod) fannft du fprechen,
Darfft nicht ver Fuvcht fo preif mid) geben.
Ha, fieh ven Tchofadar Dotk nah’n, 21)
Mein Vater Edmmt som Wiefenplan,

Xeh fann, ibn angufdhaun, nicht vagen,
Willfe Seltm du, warum? mir fogen?’ —

,Du mufit su deinem FThurme geben,
Quletta! — I &) fann Giaffir fehen'!
Bon Firman, Steuern, Heer und Reid)
Beginnet dag Gefprach fogleid.

Bom Donaufirand traf Sdhlimmes ein;
Der BVesiv fchivacht Des Heered Heih'n,
Drob mag der Gjour ihm Dantbar feyn,
oluf Eirgerm LWeg Der Sultan weif

Ju lohnen foldhes Sieges Preif.

Do) Hove, wenn ju Mahl und Ruh
Die Abendtrommeln fchlagen an,
Shleicht Selim deinen Jimmern ju,
Wir wandeln qus dem Havem Dann
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76 Die Brant son Ubydos,

Das ftille Meergeftad® hinan:

Dem Garten niemand naben fanm,

Rein Caufdher wagt’s ung dort zu fioren,

Und, fas fic veden, angubdrven :

Und wir's — {dhon mandher fiblt’ mein Schivert,
Das fich an mebrern nod) bewabet.

Du hireft dann von Selim mebr,

ALS du gehdet, gedacht vorher;

Mich fivdhte nicht — vertraue mir!

Mein Schliffel fprengt des Harvem's Thiw!”

S Mein Selim, firdhten — Ddich? Kein Wort
Hat fo je* —
»Cile, du mufit foet!
Die Wadjen ve8 Haroun find fdhon
Belohnt und hoffen gedfern Lohn.
Die Nacht, Juleifa, bricht mein Schiveigen,
Bor thr foll jede Hille fveidyen:
Nicht durft’ ich, was ich bin, dir jefgen.”
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